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Agradecemos a aquisicao do nosso produto.
versao. Nov. 2011 Antes de utilizar a sua unidade, leia cuidadosamente este manual € guarde-o para referéncias futuras.
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NOTA

Poderao ser efectuadas alteragdes na aparéncia do produto sem aviso prévio.
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Para se obter o maximo conforto com o menor consumo de energia
possivel, & importante utilizar o controlador para operar a unidade da
bomba de calor.

Definir em termos de tempo algumas acgbes para cada dia pode
ajuda-lo a minimizar o consumo de energia. Se necessario pega
assisténcia ao seu instalador.

*Certifique-se que o sistema de bomba de calor Toronto Plus
funciona com a temperatura de agua quente minima para aquecer
a sua casa e que a “temperatura exterior de ligagdo do aquecedor
auxiliar” esta correctamente configurada.

Para optimizar este processo certifique-se que a “temperatura
exterior de ligacao do aquecedor auxiliar” esta configurada para
corresponder ao ambiente da instalagdo. Programar esta
temperatura correctamente evitara que o aquecedor auxiliar
opere quando a bomba de calor tem capacidade suficiente para
aquecer a casa. Ver o ponto “Programacgao de Campos”.

*Certifique-se que a dgua quente sanitaria apenas é aquecida até
a temperatura de agua quente sanitaria desejada [Estas
recomendagées apenas se aplicam a instalagbes com o
reservatério de agua quente opcional].

Comece por com um ponto de programagao de agua quente
sanitaria baixo (por exemplo 45°C) utilizando o controlador com
fios e apenas aumente se sentir que a temperatura de
fornecimento de agua quente nao é suficiente.

*Certifique-se que o aquecimento da agua quente sanitaria
apenas se inicie uma ou duas horas antes da utilizagdo da
mesma. [Estas recomendagdes apenas se aplicam a instalagées
com o reservatoério de agua quente opcional].

No caso de apenas necessitar de uma grande quantidade de agua
quente sanitaria a noite ou de manha, permita apenas o
aquecimento de agua sanitaria cedo de manha ou no final da
tarde. Mantenha também em mente que existem horarios com
tarifas de electricidade reduzidas.

Para tal, programe o temporizador de aquecimento de agua sanitaria.
operar a bomba de aquecimento consiste na realidade em operar o
controlador.

A AVISO

*Nunca permita que o controlador fique molhado. Tal podera causar
choques eléctricos ou incéndio.

1.PRECAUGOES

Os seguintes conteudos estdo presentes no manual do produto e da

instalagéo, incluindo utilizagéo, precaugbes contra ferimentos e perda Nunca pressione os botdes do controlador com um objecto
de bens e os métodos para utilizar o produto correctamente e de forma pontiagudo. Tal podera danificar o controlador.

segura. Apés compreender correctamente os conteudos seguintes

(identificadores e icones), leia o texto e observe as regras seguintes. +Nunca efectue uma inspecgao ao controlador por sua conta, peca a

um profissional qualificado que efectue tal tarefa.
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3- CARACTERISTICAS E FUNGOES

O controlador com fios consiste num equipamento topo de gama que
permite controlar toda a sua instalagao.

O NOTA

1=

Algumas funcdes descritas no presente manual podem n&o estar
disponiveis ou podem n&o poder estra disponiveis. Questione o seu
instalador para mais informacgoes.
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4.1. Botdo para Ligar e Desligar (ON/OFF)

O botdo ON/OFF liga ou desliga a funcdo de aquecimento ou
refrigeragédo da unidade.

Quando a unidade esta ligada a um terméstato de sala exterior, este
botéo ndo funcionae o icone @ﬂ é apresentado.

Pressionando o botdo ON/OFF demasiadas vezes de seguida pode
causar avaria no sistema.

" NOTA

3.1. Fungodes basicas do controlador

As fungoes basicas do controlador sao:
- Ligar e Desligar a unidade

Alteragdao de modo de funcionamento:

- Aquecimento de espago

- Refrigeracao de espaco

- Aquecimento de agua sanitaria

- Aquecimento de espago e Aquecimento de agua sanitaria
- Aquecimento de espago e Refrigeragdo de agua sanitaria

Selecgao de fungoes:

- Modo Silencioso

- Fungéo 'Efectuar Teste

- Fungéo de purga de ar

- Ajuste do ponto de programagéao da temperatura

. ~ [ ~ PR
Note que pressionar o botéo nao tem qualquer influéncia
no aquecimento da agua sanitaria. O aquecimento de agua sanitaria
apenas é ligado ou desligado através do botdao #o

(@)

Q NOTA

1=

As funcgdes “Aquecimento de espago”’, “Refrigeragao de espago” e
“Aguecimento de agua sanitaria” podem ser seleccionadas quando
0 equipamento correspondente esta instalado.

3.2Funcgao Relégio
As fungoes relégio sao:

- Reldégio com tempo real — 24 horas
- Indicador do diada semana

3.3 Funcgao do temporizador

A funcdo do temporizador permite ao utilizador programar o
funcionamento da instalagéo segundo um programa diario ou semanal.

4. DENOMINAGAO E FUNGAO
DOS BOTOES
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4.2 Botao do temporizador semanal [%

A principal funcdo deste botdo com multifungbes é a de ligar /
desligar o temporizador.

O botao também é utilizado para programar o controlador. A fungéo
do botdo depende do estado do controlador ou de acgbes
previamente levadas a cabo pelo operador.

P |

4.3. Botao do Modo Silencioso
Este botao liga e desliga o modo Silencioso.

No Modo silencioso, o compressor e o ventilador da unidade exterior
funcionardo a uma frequéncia menor para reduzir o barulho da
unidade exterior.

Quando a unidade opera em modo silencioso, o icone do modo
silencioso {z)w aparece no visor.

A unidade deixara o modo silencioso quando estiver satisfeita pelo
menos uma das condigbes seguintes: (1) pressione o botdo do modo
silencioso A quando estd em modo silencioso; ou (2) o
temporizador comega a trabalhar quando a unidade opera em modo
silencioso e a unidade deixa o modo silencioso quando o periodo do
temporizador € maior que o valor programado em “7-2” em
“Programacdes de Campo”.

4.4 Botao de programacao de relégio

Este botao liga e desliga a programagéo do relégio. No modo normal,
pressione o botao de programacao do relogio % para entrar na
interface de programagéo do reldgio.

e ~ Prev ~ Next

Utilizando o botdo () eobotdo () paranavegar entre
semana, dia, hora minuto, o objecto de navegacgéo pisca. Utilize o
botéo (:) e ¢ para ajustaro parametroda q):?ta hora e minuto.
Apbs ajustar o parametro pressione o botdo ) para gravar a
programacdo e_sair da programagdo do relog|o Se pressionar
directamente — ou nao pressionar o botéo D nos 10 segundos
que se seguem, saira sem guardar o valor programado.

4.5 Botao de aquecimento de agua sanitaria %

Este botao permite ligar ou desligar o aquecimento da agua sanitaria.

Este botdo ndo é utilizado quando o reservatério de agua quente
sanitaria ndo estiver instalado e o icone “NotAvailable” (Indisponivel)
aparece no visor se o botdo é pressionado. A instalacdo do
reservatorio de agua sanitaria necessita de configurar o valor “0-2”
das “Programagoes de Campo” paraser 1.

Se o aquecimento de agua sanitaria forimpossivel, o icone .4]
aparece no visor.

Quando a bomba de aquecimento é utilizada para aquecer o
reservatério de agua sanitaria, a temperatura de saida da unidade
interior € programada para ser 55°C e nao pode ser ajustada.

Q NOTA

Note que pressionar o botao nao influencia o aquecimento
da agua sanitaria. O aquecimento de agua sanitaria apenas é ligado
ou desligado através do botao. %




4.6 Botao de programacdo_da temperatura
de agua quente sanitaria ~5

Este botéo permite ligar ou desligar a programacéo da temperatura da
agua sanitaria e e deve ser accionado comobotdo — e 5 para
ajustar a temperatura da agua sanitaria.

Este botdo ndo é utilizado quando o reservatério de agua quente
sanitaria ndo estiver instalado e o icone “NotAvailable” (Indisponivel)
aparece no visor se o botéo % é pressionado.

Quando se ajusta a temperatura da agua, os icones ““ﬂ e 7";] seréao
apresentados no visor, o valor de temperatura de programagao do
reservatorio de agua sera apresentado como — 8288, 4, a temperatura
programada da agua pode ser ajustada com os botdes (:] e .
Pressionar o botdo () ou () ajusta 1°C de cada vez. Apds ajustar a
temperatura da agua sanitaria, o botdo =5 é utilizado para confirma a
programacao. Se o botdo =5 no é pressionado apds o ajuste da
temperatura da agua sanitaria, a alteracdo de programacao néo sera
aceite pelo controlador.

O limite de programagéo da temperatura do reservatério de agua
sanitaria é entre 35°C e 60°C. Se a temperatura programada estiver
abaixo dos 35°C entdo os 35°C sdo utilizados para serem a
programacgao. Se a temperatura programada estiver abaixo dos 60°C,
entdo os 60°C é normalmente utilizado como programagao.

Atemperatura da agua sanitaria &, por defeito, 45°C.
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4.7 Botao de Refrigeracao/Aquecimento é&')

Este botéo permite a alteragdo manual entre os modos de refrigeracéo
e aquecimento. O modo por defeito € o modo de aquecimento.

Quando a unidade esté ligada a um terméstato de sala exterior, este
bot&o n&o funciona e o icone (@5) € apresentado.

Se a unidade esta a funcionar no modo de refrigeragéo entéo o icone
de refrigeracao * aparece no visor e se a unidade estiver a funcionar
no modo de aquecimento entéo o icone -j§1- sera apresentado. Se a
unidade nao estiver a funcionar entdo o icone modo desaparece
dentrode 5 segundos.

Se o ventilador ndo estiver instalado ou néo estiver seleccionado
pelas “Programagdes de Campo”, o botdo de refrigeragdo de
espago/aquecimento de espago @C"‘; apenas pode ser utilizado para
aquecimento de espaco e arefrigeracao de espaco néo é valido. Se o
botdo #2% mudar para o modo de refrigeragdo de espaco, o icone
“Notavailable” (Nao disponivel) sera apresentado para indicar que
estafungéo ndo esta disponivel.

O icone apresentado para cada modo de refrigeragao de espaco,
aquecimento de espago, aquecimento de agua sanitaria, refrigeragao
de espago & aquecimento de agua sanitaria é apresentado no quadro
4-1.

Quadro 4-1
Modo Apresentag&o no visor funcli_::acr’r?ento ® Nota
Pressione o botdo ON/OFF
Refrigeragao Aparece o icone de * :’_ uan'c:)enamento para operar
de espaco refrigeragéo de espago iILEJmilna-se o ou parar a e
refrigeracé@o de espaco.
\i,- Luz d Pressione o botdo ON/OFF
. . -@- uz de para operar
(f‘qu‘:;gggmo /a-\parege oiconede % funcionamento @ ou parar o
quecimento de espago — )
ilumina-se aquecimento de espago.
Pressione o botéo de
aquecimento de agua
sanitaria f18 para ligar
. Aparece o icone Luz de ou t’Jeingar 0 aquecimento
(OUESTIENY de aquecimento ﬁ. I funcionamento @ da&gua.Nomodode
de &gua sanitaria de agua sanitaria esta desligada aquecimento de agua sanitaria,
’ o botdo de refrigeragéo de
espago/aquecimento de
espago nao é valido.
Pressione o botéo |
. " O icone de aquecimento ﬂ de aquecimento de  ~ Q
Refrigeragéo de agua sanitaria ' Luz de agua sanitaria
de espago & funcionamento [ ] para ligar ou desligar o
(o] aquemmergtg : e o icone de refrigeragdo .* ilumina-se aquecimento da agua.
de agua sanitaria s&o apresentados. Pressione o botao
ONIOFF
Pressione o botéo .
: O icone de aquecimento de aquecimento de (DO
Aquecimento de &gua sanitaria Luz de agua sanitaria
de espaco & funcionamento @ para ligar ou desligar o
aquecimento e o icone de aquecimento .1, ilumina-se aquecimento da agua.
de agua sanitaria. sao apresentados. . Pressione o botéo
ONIOFF




4.8 Botao de programacao da temperatura de
refrigeragdo/do aquecimento do espaco &¥:#

Este botéo liga e desliga a programagéo da temperatura darefrigeracao
de espago e do aquecimento de espaco e deve ser operado com o
botdo O e (O para ajustar a temperatura da saida de agua da
unidade interior. Quando se ajusta a temperatura da agua no modo
refrigeragdo, oicone [J eoicone & sdo apresentados. Quando
se ajusta a temperatura da agua no modo aquecimento, o icone E!J e
oicone e sdo apresentados. A temperatura programada sera
apresentada como 8885 . Atemperatura pode ser ajustada com os
botdes ) e O .Pressionarobotdo ouo botdo H ajusta
1°C. Apds ajustar a temperatura, o botéo :] é utilizado para
confirmar a programagéo. Se o botao [% nao € pressionado apos o
ajuste da temperatura, a alteragdo de programacao nao sera aceite
pelo controlador.

O limite de programacao da temperatura da agua é entre 7°C e 22°C
para o modo de refrigeragdo de espago. A temperatura programada
sera 7°C se a temperatura programada estiver abaixo dos 7°C, e 22°C
se atemperatura programada estiver acima dos 22°C.

O limite de programagéo da temperatura da agua é entre 25°C e 55°C
para o modo de aquecimento de espago. A temperatura programada
sera 25°C se a temperatura programada estiver abaixo dos 25°C, e
55°C se atemperatura programada estiver acima dos 55°C.

O NOTA

L

Se a bomba de aquecimento é utilizada para o aquecimento de agua
sanitaria, a temperatura de saida de agua da unidade interior € de 55°C
e ndo pode ser ajustada.

Se o ventilador ndo estiver instalado ou néo estiver seleccionado pelas
‘Programagdes de Campo”, o botdo de refrigeragéo de
espacgo/aquecimento de espago ‘?:) apenas pode ser utilizado para o
aquecimento de espaco e arefrigeracéo de espago nao é valido. Se o
botao % mudar para o modo de refrigeragéo de espaco, o icone
“Notavailable” (Nao disponivel) sera apresentado para indicar que esta
fungao nao esta disponivel.

4.9 Botéo do Menu %

Este botdo liga e desliga a fungdo de programagdo do menu do
controlador.

O valor do menu pode ser ajustado quando a unidade esta ligada e a
mudancga apenas sera valida apds se desligar o fornecimento de
energia e se voltaraligar.

Pressione o botao % para entrar no menu de programagao do
controlador onde podera programar entre outros, o modo de
aquecimento de agua quente sanitaria, o modo de refrigeracdo de
espaco/aquecimento de espago, funcdo de desinfeccdo, modo

silencioso etc...
Cadigo de

primeiro nivel Codigo de
segundo nivel

Valor do codigo

Fig 4-2
O menu utiliza um cédigo de trés partes e 4 numeros tal como
apresentado naFig.4.2.
O primeiro cédigo é o primeiro nivel do menu; o segundo cédigo é o
nivel secundario do menu e os terceiro e quarto cédigos sao os valores
correspondentes aos dgls cédigos anteriores. O menu do primeiro nivel
é ajustado pelo botdo — . O menu de segundo nivel é ajustado pelo
botao N

O conteudo (valor) do menu é descrito pelos ultimos dois numeros do
cédigo. Se o valor de um menu necessitar de ser ajustado, o valor por
defeito ou o valor previamente confirmado sera apresentado primeiro.
Utilize os botdes —— e (O para ajustar o valor da programagao.
Quando se efectua um ajuste, o pardmetro pisca e deve pressionar-se
obotdo =5 para confirmar o que faz com que o parametro deixe de
piscar. Se as alteracdes na programagao nao forem confirmadas
pressionando-se o botao (: , todos os cédigos permanecerdo com
os valores de programacéao orlglnais.

Sair do menu de programagao: (1) Pressionar obotdodomenu () e
sair da programagéo de menu se o controlador estiver no modo de
programacgao de menu. Ou (2) ndo pressionar qualquer botdo durante
60 segundos o que fara com que se saia automaticamente deste menu.
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<>
4.10 Verificagdo do botido ()

Este botdo liga e desliga a fungéo de verificagéo do controlador.

Pressione este botédo (pressionar pela primeira vez) para verificar o
parametro de funcionamento do sistema ou um erro de coédigo
rapidamente. Quando esta a verificar, pressione (P'f) e (% para
verificar ciclicamente todos os parametros do sistema. Pressionar de

novo fara com que saia da verificagéo.

A condicdo de fungédo de verificagdo: (1) Pressione o botdo de
verificagao de novo (pressionar uma segunda vez); ou (2) sem qualquer
botao pressionado para verificagao durante 30 segundos.

4.11 Botao Pagina acima %

Este botdo é utilizado para a funcdo de fazer correr as paginas. No
modo de fungéo de programacédo de menu é utilizado para ajustar o
primeiro codigo do menu. No modo de verificagéo € utilizado para fazer
correr os parametros a verificar. Pressione este botdo durante 10
segundos, o sistema entrard pela primeira vez a trabalhar para o
aquecimento do piso e o icone @;ﬂ piscaralentamente.

Next

4.12 Botao de Pagina para baixo )

Este botdo é utilizado para a fungéo pagina para baixo. No modo de
fungédo de programacédo do menu é utilizado para ajustar o segundo
cédigo do menu. No modo de verificagéo é utilizado para fazer passar
para baixo os parametros a serem verificados.

4.13 Botdo de aumento CJ

Este botao é utilizado para aumentar um determinado valor.

Quando se ajusta a temperatura, pressione o botdo para aumentar o
valor da temperatura. Se o botdo for pressionado durante 1 segundo
entdo a temperatura aumentara de 1°C/F° por cada 0.2segundo.

Quando se ajusta o valor do dia da semana, pressionar este botao
aumentara 1 dia.

Quando se ajustam os parametros do menu, pressione este botao fara
percorrer para a frente os parametros de programagao.

4.14 Botio de Diminuigio CO

Este botao é utilizado para diminuir um determinado valor.

Quando se ajusta a temperatura programada, pressione este botao
para diminuir o valor da temperatura. Se o botéo é pressionado mais de
um segundo, diminuira de 1°C/°F por cada 0.2segundo.

Quando se ajusta a hora, pressione este botdo diminuird o valor da
hora. Se o botéo for pressionado durante mais de 1 segundo entao
diminuira “1h” ou “1m” por cada 0.2 segundos.

Quando se ajusta o valor do dia da semana, pressionar este botao
diminuira 1 dia.

Quando se ajustam os pardmetros do menu, pressionar este botéo fara
percorrer para tras os parametros de programacao.

4.15 Botao de confirmacgao &J

Apds alterar o valor de cada programacgao, pressione este botao para
confirmar a alteragdo. Se se esquecer de pressionar este botdo de
confirmacao, todas as alteragbes serdo invalidas e a unidade operara
com a programacao original.

4.16 Botiio de bloqueio loek

Pressione este botdo para bloquear todos os outros botdes. Se
qualquer outro botdo for pressionado, o icone “NotAvailable”
(Indisponivel) aparece para indicar uma presséo de bot&o invalida.
Pressione o botdo de blocagem de novo e desbloqueara todos os
botbes.

4.17 Botao de rearme Re.set

Pressione este botédo para reiniciar o controlador com fios e voltar as
programagdes de fabrica.

. = o e
O pressionar-se este botdo reset , 0 relégio ndo pode ser recuperado e
o temporizador semanal ficara em branco.



5. DENOMINAGAO E FUNGAO DOS iCONES

5.1 icone do modo Refrigeragdo de espaco *

Este icone indica que a operagéo a decorrer é ade Refrigeragao de espaco

L, . 1.
5.2lcone do modo Aquecimento de espago ',?:
Este icone indica que a operagéo adecorrer € ade Aquecimento de espago

5.3 icone do Aquecimento da agua sanitaria -4]

Este icone indica que a operacéo a decorrer é a de Aquecimento de agua
sanitaria

5.4icone daBomba 6

Este icone indica que abomba de circulagao esta a funcionar

5.5icone do compressor :@.
Este icone indica que a 0 compressor da unidade exterior esta activo

re . . Z
5.6 lcone de modo silencioso gcu

Este icone indica que o modo de funcionamento a decorrer € o modo
silencioso.

, 3
5.7 Icone de Desinfecgao O

Este icone indica que o modo de desinfeccgéo esta activo

] oF
5.8Iconededegelo “6

Este icone indica que o modo de degelo esta activo.

&
5.9icone de Antigelo -H_i

Este icone indica que o modo de Antigelo esta activo.

Q)1 Q)z Q)s ®4
5.10icone de temporizadorsemanal . s i o i < 5o

Estes icones indicam a operagao e a data do temporizador semanal.
Estes icones oom see ik ais aur six s indicam a data que foi programada no
temporizador. Estes icones ®1®2 @®3 @4 indicam a operagdo do dia
em questao.

Ap6s programar a funcdo de temporizador semanal, a data
correspondente aparece no visor. Quando chega a data, a luz desse dia
pisca lentamente para indicar que o diatem a ac¢éo da programacao do
temporizador semanal.

Se num mesmo dia tem o temporizador semanal e a data, entdo o
numero da luz que acende sera o mesmo que o numero da operagéo do
temporizador semanal.

Por exemplo, numa semana, Segunda, Quinta e Domingo foram
programadas operagdes de temporizador semanal através do
controlador com fios e Quinta foram programadas 3 operagdes de
temporizador semanal. As luzes de Segunda, Quinta e Domingo
estardo acesas no controlador com fios; e quando for Quinta, a luz
piscara lentamente e as luzes correspondentes as 3 operagdes de
tempo estaréoiluminadas.

5.11 icone do aquecedor eléctrico do A
reservatorio de agua sanitaria
O icone indica que o aquecedor eléctrico do reservatorio de agua sanitaria

esta activo. O aquecedor eléctrico fornece aquecimento auxiliar ao
reservatorio de &gua quente sanitaria.

O aquecedor eléctrico esta localizado no reservatério de agua quente
sanitaria.

O icone nao é utilizado quando o reservatério de agua quente sanitaria ndo
estainstalado.

5.12 icone de Aque. auxiliar primeiro nivel

Este icone indica que o aquecedor auxiliar de primeiro nivel da unidade interior
esta afuncionar quando ha umgrande pedido de capacidade de aquecimento.
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5.13 icone de Aque. auxiliar segundo nivel W2

Este icone indica que o aquecedor auxiliar de segundo nivel da
unidade interior esta a funcionar quando ha um grande pedido de
capacidade de aquecimento. O aquecedor auxiliar fornece uma
capacidade de aquecimento extra no caso de uma temperatura
exterior baixa. (Carga de aguecimento elevada).

5.14 Visor de programacéao de temperatura BBBQ

O visor apresenta a actual programagao de temperatura da instalagao.

Quando se ajusta a programagédo da temperatura (a temperatura de

saida da agua no modo de refrigeragdo e aquecimento, a temperatura

programada do reservatério de agua sanitaria), a programacgao de

temperatura correspondente sera apresentada.

Condigcoes de saida: (1) apds ajustar a temperatura pressione o botéo
para confirmacao; ou (2) ndo efectue qualquer ajuste nos 30

segundos seguintes o que o fara sair automaticamente.

5.15 Temperatura apresentada BBBS

O visor também é utilizado para apresentar a temperatura de saida da
agua da unidade exterior quando nao se esta a pressionar qualquer
bot&o.

Normalmente o controlador apresenta a temperatura de saida da
aguadaunidade interior.

No estado de verificagédo, apresentara a informagéo de verificacao
(Temperatura ou Cédigo de erro).

\I, 1338

5.16 icone de fonte de calor externa (_')'

As fontes de calor externas incluem a energia solar, as caldeiras a gas,

etc... Estes icones indicam que fonte(s) de energia externa(s) esta

(estéo) instalada(s).

Quando um painel solar esté instalado, o icone é apresentado.

Qua do uma caldeira a gas esta instalada, é apresentado o icone
) . Quando um palnel solar e uma caldeira a gas estédo

|nstalados surgem os |cones % Q] Quando se usaaenergla solar

lentamente; e quando se utili

aquecimento de espagooicone pisca lentamente.

5.17 icone do terméstato de sala (-@,g)

Este icone indica que um termdstato de sala externo com prioridade
superior esta a controlar a instalagdo. Este termdstato de sala externa
pode iniciar ou terminar uma operagéo de aquecimento/refrigeragédo de
um espago e alterar o modo de operagao (aquecimento/refrigeracao).

Quando um termdstato de sala externo com prioridade superior esta

ligado, o temporizador para o aquecimento e refrigeracéo do espago ndo
funcionara.

5.18 Apresentagao do relégio 553:858

Orelégio apresenta a hora actual.

Quando se |é ou programa o temporizador, o relégio apresenta o
tempo de acgéo.

5.19 Cédigo menu e apresentacdo do valor g-g-ga

O primeiro e o segundo cédigo representam o menu do primeiro nivel
e do segundo nivel dalista de programagéo de campos.

Os ultimos dois nimeros indicam o valor do primeiro e do segundo
caédigo.

5.20 Operation Lamp @

Aluz de funcionamento ilumina-se em cada operagao de refrigeragao
de espago, aquecimento de espacgo, refrigeragdo de espago &
aquecimento de agua sanitaria, aquecimento de espago &
aquecimento de agua sanitaria e a luz de funcionamento apagar-se-a
se a unidade ndo operar num dos modos de: refrigeragao de espacgo,
aquecimento de espago, refrigeragdo de espago & aquecimento de
agua sanitaria, aquecimento de espaco & aquecimento de agua
sanitéria.



Se acontece uma avaria na unidade, a lampada de funcionamento
o pisca rapidamente e o cédigo de Erro sera apresentado no
icone do visor de temperatura 888 58
A

Se ocorrer uma avaria de comunicagdo entre o controlador e a
unidade, aluzde funcionamento @  piscararapidamente.

Aluz desligar-se-a se a unidade for desligada.

5.21 icone de temperatura de entrada @ifl
do aquecimento do piso

Este icone indica que o parametro de verificagdo é a temperatura de
entrada do aquecimento do piso.

5.22 icones de refrigeragdo de espaco &
aquecimento de agua sanitaria % + %)

Estes dois icones indicam que os modos de operagao a decorrer sdo
refrigeragéo do espago e aquecimento de agua sanitaria.

5.23 icones de aquecimento de espaco &
aquecimento de agua sanitaria -e-+ 7

Estes dois icones indicam que os modos de operagao a decorrer sdo
aquecimento do espaco e aquecimento de agua sanitaria.

5.24 [cone para desligar (OFF) o temporizador. Wor+

Este icone indica que todas as operagdes do temporizador estdo
inactivas.

5.25 icone de bloqueio ﬁ

Este icone indica que todos os botdes do controlador estdo
bloqueados excepto o botao Io:k

i Not
5.26 Icone de indisponibilidade Available

Este icone esta presente quando uma opgéao nao instalada é pedida ou
quando a fungao nao esta disponivel.

6. PROGRAMAR O CONTROLADOR

ApOs a instalagéo inicial, o utilizador pode programar o relégio e o dia
dasemana.

O controlador esta equipado com um temporizador que permite que o
utilizador marque operagdes para determinados momentos.

6.1 Programar o relégio

D
Pressione continuamente o botao do relégio )

Orelogio read-out e o indicador do dia da semana comega a piscar.

L - P ~  Next
Utilize o botdo 2 ou o botdo —X para passar de semana para
D —

hora e minuto.

Utilize obotdo CO ouobotdao (D paraalterar o parametro do
dia da semana, hora e minuto.

Pressione o botao para confirmar as alteragoes. Para sair
deste procedimento sem guardar, pressioneobotio @ .

Se nenhum bot&o for pressionado num periodo de 10 minutos o relégio
e odiada semana voltardo a definicao anterior.

¢ NOTA

O relégio deve ser programado manualmente.

6.2 Programar o temporizador
Para programar o temporizador, ver o ponto “Temporizador”
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7. DESCRIGAO DO MODO DE FUNCIONAMENTO

7.1 Operacgao de aquecimento de espaco -:+:—

Neste modo, o aquecimento sera activado como requerido pelo ponto
de programagédo de temperatura da agua. O ponto de programagao
pode ser programado manualmente.

7.2 Operacao de refrigeragio de espaco *

Neste modo, a refrigeragdo sera activada como requerido pelo ponto
de programacéo de temperatura da agua. O ponto de programagao
pode ser programado manualmente.

0 NOTA

L

A passagem entre as operagbes de aquecimento e refrigeracao de
espago apenas pode ser efectuada pressionando-se o botdo #/:#: ou
por um termdstato de sala externa. (G

7.3 Operagao de aquecimento da agua sanitaria ‘4]

Neste modo, a unidade entregara agua quente ao reservatorio de agua
quente sanitaria quando a operagao de aquecimento ou refrigeracéo do
espago tiver alcangado o seu ponto de programacgéo de temperatura.
Quando necessario, o aquecedor eléctrico do reservatério fornece
aquecimento auxiliar para o reservatério de agua quente sanitaria.

O ponto de programagéo da temperatura da agua quente sanitaria pode
ser programado manualmente.

0 NOTA

L

Para fornecer agua quente sanitaria durante todo o dia, aconselha-se
manter um funcionamento continuo do aquecimento de agua quente.
Quando o reservatério de agua quente sanitaria ndo esta instalado
nao é possivel o aquecimento de qualquer agua sanitaria.

Quando o icone *] pisca, a 4gua quente é entregue ao
reservatorio de agua quente sanitaria pela opgao de kit solar e ndo por
unidade Toronto Plusl.

7.4 Funcionamento de aquecimento de espago
e aquecimento de agua sanitaria. .;53&4;]

Neste modo, a unidade Toronto Plus fornece o funcionamento do
aquecimento do espago ou o funcionamento de aquecimento de agua
sanitaria segundo a prioridade destes dois modos. A prioridade de
aquecimento do espago ou de aquecimento de agua sanitaria €
determinada pelo valor das programagdes de campo “1-0”.

7.5 Funcionamento de arrefecimento de espaco
e aquecimento de agua sanitaria. *&ﬂ

Neste modo, a unidade Toronto Plus fornece o funcionamento da
refrigeragédo do espago ou o funcionamento de aquecimento de agua
sanitaria segundo a prioridade destes dois modos. A prioridade de
refrigeragédo do espago ou de aquecimento de agua sanitaria é
determinada pelo valor das programagdes de campo “1-1”.

7.6 Descongelar 092

Na operagédo de aquecimento de espago, o aquecimento de agua
sanitaria ou na operagéo de aquecimento de espago & aquecimento de
agua sanitaria, o congelamento do permutador de calor exterior pode
ocorrer devido a baixas temperaturas exteriores. Se o risco acontecer, o
sistema entra em operacéo de degelo. O sistema reverte o ciclo e usa
calor do sistema interior para impedir o congelamento do sistema
exterior. O aquecedor auxiliar instalado no aquecedor auxiliar da
unidade interior liga-se durante o ciclo de degelo para fornecer calor
adicional e desliga-se apds o ciclo de degelo. Apés um maximo de 10
minutos de operacéo de degelo, o sistema volta a sua operagéo anterior.

2

7.7 Modo silencioso —

A operagao do modo silencioso, significa qua a unidade funciona com
capacidade reduzida para que o ruido produzido pela unidade seja
menor. Este facto implica que a capacidade de aquecimento e
refrigeragao interior também diminui. Preste atengdo a este facto
quando umdeterminado nivel de aquecimento é necessario nointerior.



7.8 Fungao de desinfeccao O

Quando o icone O aparece, a fungao de desinfecgdo é activada. Se a
temperatura de programacédo da desinfecgdo estd acima dos 50°C, o
aquecedor eléctrico ligar-se-a para fornecer aquecimento auxiliar.

%%
7.9 Funcgao de protecgao antigelo é

Quando o icone =22 aparece, a fungéo de protecgao antigelo é activada.
Aunidade ou o aquecedor auxiliar funciona segundo a légica de controlo da
funcao de proteccao antigelo.

8 OPERAGOES DO CONTROLADOR

8.1 Operagdao manual

Na operagéo manual, o utilizador controla manualmente as programacgdes
dainstalagéo. A ultima programagéo permanece activa até que o utilizador
a altere ou até que o temporizador force outra programagao.

Como o controlador pode ser utilizado para uma grande variedade de
instalacdes, € possivel seleccionar uma fungao que nao esta disponivel na

suainstalagdo. Nesse casooicone Not aparece.
Available

8.2 Ligar e programar a refrigeragéo de espago
e o aquecimento de espago o
e
Utilize o botio (O para seleccionar o icone da refrigeragao de
espago * ou do aquecimento de espago ..- .

Utilize o botao & /i' parair paraa programagao de temperatura de
agua e a programacgao de temperatura de agua correspondente
aparece.

Utilize o botao C] ou C) para programar a temperatura de agua
desejada.

Limite de temperatura para refrigeracéo de espago: 7°C a 22°C.
Limite de temperatura para aquecimento de espago: 25°C a 55°C.

¢ NOTA

Se a unidade operar no modo de aquecimento de agua sanitéaria, a
temperatura da agua da unidade interior ndo pode ser ajustada. A
temperatura por defeito é de 55°C

Utilize o botao &) para confirmar a programagao da temperatura.

Ligue a unidade pressionando o botéo

Aluzdeoperagao @ liga-se.

O NOTA

=

Quando a unidade esta ligada a um termdstato de sala externo os
botdes % e [ & ] nao s&o operaveis e o icone (¥~
apresentado. Neste caso, o termdstato de sala externo liga ou desliga
a unidade e determina o modo de funcionamento (refrigeracdo de
espacgo ou aquecimento de espago).

8.3 Seleccdao e programacao do aquecimento
de agua sanitaria %)

o
Utilize o botdo CO para activar o aquecimento da agua sanitaria, o
icone «&) aparece novisor.

Utilize o botao , va até a programagao da temperatura do
reservatério de agua e a correspondente temperatura e agua
programada aparece.

Utilize obotdo 5 ou o) para programar a temperatura de agua
desejada.

O limite de temperatura para aquecimento de agua sanitaria é: 35°C a
60°C. ok

Utilize obotdo (D para confirmara programacao da temperatura.
Pressione o botao Utilize o botdo 3 para desactivar o aquecimento
de agua sanitaria, o icone J;] desaparece do visor.
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¢ NOTA

Note que pressionar o botéo nao tem qualquer influéncia no
aquecimento da agua sanitaria. O aquecimento de agua sanitaria
apenas é ligado ou desligado através do botao % .

8.4 Ligar e programar o aquecimento do espago & o
aquecimento de agua sanitaria -e- g 4]

Segundos os passos do ponto 8.2 para ligar e programar o
aquecimento do espago g~ .

Segundos os passos do ponto 8.3 para seleccionar e programar o
aquecimento de agua sanitaria 4]

Programe o valor do campo “1-0” para a prioridade de aquecimento de
espaco e aquecimento de 4gua sanitaria g~ .

Aunidade funcionara segundo a prioridade do aquecimento de espaco
e aquecimento de agua sanitaria.

8.5 Ligar e programar a refrigeragcao do espago &
o aquecimento de agua sanitaria % & -4]

Segundo os passos do ponto 8.2 para ligar e programar a refrigeragéo
do espacgo &

Segundo os passos do ponto 8.3 para seleccionar e programar o
aquecimento de agua sanitaria 4" .

Programe o valor do campo “1-1” para a prioridade de refrigeragéo de
espago * e aquecimento de agua sanitaria J;] .

A unidade funcionara segundo a prioridade de refrigeragéo de espaco
e aquecimento de agua sanitaria.

zz
8.6 Seleccionar a operagdo do modo silencioso ')cn

Utilize o botéao ’Q, para activar a operagéo do modo silencioso.
(-

Oicone z.’)c,‘ aparece no visor.

>
8.7 Apresentar a temperatura e o cédigo de erro ()

<>
Pressione o botdo () para aceder ao modo de verificagdo e a
temperatura correspondente ou aparece um Caédigo de erro na posigao

de888.s -

- - Pre Next L .
Utilize osbotdes -0 e 5 para apresentar a temperatura e o Cédigo
deerro.

A sequéncia do visor é a seguinte: temperatura de agua de retorno da
unidade interior, a temperatura de saida de agua do refrigerante para o
permutador de calor da agua, a temperatura de saida de agua da
unidade interior, temperatura do reservatorio da agua, temperatura de
entrada da agua do circuito de aquecimento do piso, temperatura de
entrada do refrigerante, temperatura de saida do refrigerante,
temperatura de programagéo do reservatério da agua, temperatura de
programagao de saida da agua do interior temperatura ambiente do lado
interior, os Ultimos trés cédigos de erros ou avarias. Se o sensor de
temperatura do circuito de entrada do aquecimento do piso n&o estiver
instalado ao verificar atemperatura, “-“aparece emvezdo icone B85, -

Asequéncia de verificagéo e apresentacéo é apresentada no quadro 8-1.
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Quadro 8-1

Sequéncia

Conteudo

Apresentacéo do método e da posigéo

Temperatura da
agua de retorno
da unidade
interna

p
O icone r\’ﬁf‘) da temperatura da agua de retorno da unidade interna aparece e a temperatura

é apresentada na posigao do icone —BBE a8
"

Temperatura da
saida de agua
do permutador
de calor de agua
ao refrigerante

icone da temperatura de saida da agua do permutador de calor da unidade interior

aparece e a temperatura é apresentada na posicédo do icone = 889-8

Temperatura de
saida de agua da
unidade interna

o icone da temperatura de saida de agua da unidad interna |Hﬂ>_l‘! aparece e a

temperatura é apresentada na posi¢édo do icone —BBE a8
"

Temperatura
do reservatorio
de agua

o icone da Temperatura do reservatorio de agua " & aparece e a temperatura

é apresentada na posigao do icone _BBB.E .

Temperatura de
entrada do
circuito do
aquecimento
do piso

O icone da temperatura de entrada do circuito do aquecimento do piso Iﬂ’?il aparece

e a temperatura é apresentada na posicédo do icone = BBB.B

Temperatura de
entrada do
refrigerante da
unidade interna

o icone da temperatura de entrada do refrigerante r'iRLI aparece e a temperatura

¢ apresentada na posigéo do icone -BBB.B‘ :

Temperatura
de saida do
refrigerante

o icone de temperatura de saida de refrigerante |Rﬂ:-_]'! aparece e a temperatura

€ apresentada na posigéo do icone= BBB.E .

Programar a
temperatura
do reservatério
de agua

Os icones “iv & e ﬂ aparecem e a temperatura € apresentada
i}

na posig3o do icone —BBBIB .

Temperatura de
programacéao da
agua de saida
de refrigeracéo
da unidade
interna

b
Os icones (W J e aparecem e a temperatura é apresentada na posigéo do icone —BBB,B' .

Temperatura
do lado interno

A temperatura é constantemente controlada e é apresentada na posigéo do icone = BBB.B

Cadigo
de Avaria
ou erro

O Cddigo de Avaria ou erro é apresentado na posigéo do icone _BBB.B

O Cddigo de Avaria ou erro é apresentado na posicéo do icone _BBB|B

O Codigo de Avaria ou erro é apresentado na posicédo do icone _BBB|B
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~ . Quando o temporizador desliga a refrigeragcdo ou o aquecimento do

8.8. Operagao do temporlzador espaco, o controlador também sera desligado. Note-se que esta
acgao nao tem qualquer influéncia no aquecimento de agua sanitaria.

Quando o temporizador esta a funcionar, a instalacéo é controlada pelo

temporizador. As acgdes programadas pelo temporizador seréo

automaticamente executadas. 8.10 O que é que o temporizador ndo pode fazer?

O temporizador ndo altera o modo de operagéo de refrigeragéo de
O temporizador respeita sempre a Ultima ordem registada. Tal significa que espaco para aquecimento do espago ou vice-versa.
o utilizador pode temporariamente desligar a ultima ordem programada
manualmente. O temporizador volta a controlar a instalagdo assim que a

préxima ordem programada no temporizador chega. 8.11 Como interpretar as acgdes programadas
Para compreender o comportamento da sua instalagdo quando o
O temporizador esta desligado ou é sobreposto, &€ importante recordar
" NOTA que a Ultima ordem programada sobrepde-se a ordem anteriormente
) programada e permanecera activa até que ocorra a proxima ordem
Apenas utilize o botdo I  para ligar ou desligar o temporizador. Este programada.
sobrepde-se ao botdo[ ¢ ] . O botéo sobrepde-se ao temporizador
até a proxima acgéo programada. Exemplo: imagine que sédo 17.30 e que estdo programadas acgdes
para as 13:00, 16:00 e 19:00. A ultima ordem programada (16:00)
Quando a energia voltar apoés um corte de energia, a fungdo de ligagao sobrepde-se a ordem prévia (13:00) e permanecera activa até que a
automatica volta a aplicar as programagdes da interface do utilizador proxima ordem programada ocorra (19:00).

existentes no momento do corte de energia.

Para saber a real programagédo, deve consultar a Ultima ordem
programada. E 6bvio que a ultima ordem programada pode ser do dia
anterior.

A PERIGO 9. TEMPORIZADOR

. - W
No estado normal, pressione obotdo () durante 5segundos para
abrir ou fechar a fungdo do temporizador. Quando a fungéo esta
inactiva o icone g, aparece.

O horério programado segue os dados que lhe sdo fornecidos.
Consequentemente é esséncia programar o relogio e o dia da semana
correctamente.

OFF
As acgdes programadas no temporizador néo ficardo perdidas apés uma ) ) ) )
falha de energia por isso ndo é necessario voltar a reprogramar o Para sair %0 procedimento do temporizador sem gravar, pressione o
temporizador. botéo (%
) Se o0 botéo nao for pressionado durante 30 minutos o procedimento
890 que pode fazerotem porlzador? termina e o temporizador volta a programacéao anterior.
Refrigeragéo e aquecimento de espaco Cada ciclo tem 7 dias — Segunda a Domingo e podem programar-se 5

Ligue no modo desejado para um momento programado juntamente com operagdes por dia.

um ponto de ponto de programagéao. Podem ser programadas 5 acgdes por

diada semana num total de 35 acgdes. .
9.1 Temporizador semanal

WO
Q NOTA Pressione o botdo (D para entrar no estado de programacgéo
semanal do temporizador e entre no primeiro passo. Durante o estado

Prev

Quando a unidade esta ligada ao termdstato de sala exterior, o de programacao do temporizador semanal, pressione —— para voltar

: H Next 20
temporizador para refrigeracéo e aquecimento de espago é sobreposto ao passo anterior, pressione para passar ao proximo passo e
pelo termostato exterior. pressione CO e O em cada passo para ajustar o valor programado

e pressione o botdo % para gravar o valor da programagao.

Passo1: os icones da semana inteira oo st ri= aun oli six s piscam e todas
Modo silencioso as operagbes de cada dia da semana sdo programadas
simultaneamente. Se as programacdes anteriores de cada dia da
semana sdo0 as mesmas, aparece o icone da operagdo. Se as
programacdes anteriores de cada dia da semana nédo sdo as mesmas
os icones da operagéo estéo desligados. Utilize o botéo ) eobotdo

Ligue e desligue o modo no momento programado. Podem ser
programadas 5 acgbes por modo, estas acgdes sao repetidas diariamente.

Aquecimento da agua sanitaria O  para seleccionar o icone da semana , todos os icones dos
Ligue e desligue o modo no momento programado. Podem ser dias da semana com funcéo de temporizador semanal acendem-se, o
programadas 5 acgGes por modo, estas acgdes sdo repetidas diariamente. icone do dia da semana seleccionado pisca e todos os icones de

funcionamento do dia da semana seleccionados acendem-se. Mude
para o icone de dia da semana que necessita de ser programado,

Next

pressione o botdo >, para aceder ao passo (2) e os icones de
PERIGO funcionamento e do dia da semana seleccionado acendem-se.

As acgdes programadas n&o sdo gravadas segundo o seu momento mas Passo 2: Utilizando o botdo O e obotdo CD para seleccionar o

segundo o momento em que foram programadas. Isto significa que a icone da operag@o @102 @3 @4 ®s , a operagdo seleccionada pisca.

acg&o que estava programada primeiro fica com o nimero 1 apesar de Mudar para o icone de operagdo que precisa de ser programado

ser executada apos outros numeros de acgdes programadas. C1J para aceder ao passo (3) ou pressionar % para voltar ao
passo 1.

Passo 3: Utilih%elo botéo C] e (:) para programar a hora a8,
ex

pressione (— para aceder ao passo (4) ou pressione o botdo
% paravoltar ao passo (2).

Passo 4: Utilize o botao CJ e CJ para programar o minuto 85 ,
para aceder ao passo (5) ou pressione o botao Utilize o botéo (P% e
para programar a hora (Ne:x‘ para voltar ao passo (3).
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Passo 5: Utilizeobotdo 3D eobotdo O3  para seleccionar o
icone do modo # :e¢ #] "D, , e 0 modo de operagao seleccionado
pisca. Pressione obotdo & paraaceder ao passo (6) ou pressione
obotdo 4 paravoltaraopasso (4).

Passo 6: Enquanto acede ao passo (6), o icone Wk pisca. Utilize o
botdio (O ou (O paraprogramarse o modo seleccionado do
passo (5) é o temporizador ligado ou desligado, assim que houver uma
selecgéo o icone Woare ndo pisca. Se o temporizador esta
programado para Desligado, o icone  Wae acende e o icone de
visualizagéo da temperatura 8885 fica — — . Se o temporizador
estaligado, oicone Wg: desaparece e o icone de visualizagéo da
temperatura apresentara a temperatura por defeito ou guardada. Se o
icone @5 estaseleccionadopressione () ou (O para
mudar para fechar todos os modos, o icone acende eoicone
de visualizagdo de temperatura sera Wk e todos os modos
acendem-se. Apds terminar a programagdo pressione o botédo

¢ paraaceder ao passo (7) se o temporizador estiver ligado,
ou volte ao passo (1). Pressione &= paravoltar ao passo (5).

Passo 7: Utilizar o botéo — ou I para programar a
temperatura HB88. s e pressione &) para guardar esta
programacao. De seguida passe ao passo (2) e inicie a seguinte
operacao de programacgao. Se esta for a Ultima operagao siga para o
passo (1) para passar a prog]&amagéo da proxima operagao. Também

pode pressionarobotdo —— paravoltarao passo (1) e pressionar
PCJ o botéo para voltar ao passo (6).

9.2 Duplicagao do temporizador semanal
(duplicar o dia anterior)

[}
Em situagdo normal pressione () para aceder a interface de
programacao do temporizador semanal.

Utilize o botdo 5 ou [:J para seleccionar o icone do dia da
semana oousteir s aun six s, O icone do dia da semana seleccionado
pisca, mude para o icone do dia da semana que necessita de ser
cancelado e pressione para cancelar o dia.

9.3 Cancelar uma operacao de um dia

. we® L
No modo normal, pressione () para aceder a interface de
programacao do temporizador semanal.

Utilize o botdlo C3  ou (3 para seleccionar o icone do dia da
semana oowsksir aln au six s, O icone do dia da semana seleccionado
pisca, mude para o icone do dia da semana que necessita de ser
programado e pressione (% para passar ao passo (2).

Utilize obotdo (D ou (D para seleccionar o icone da operagao do
diadasemana ©®1®2 ®3 ©®4 ,aoperagao seleccionada pisca. Mude
para a operagao que necessita de ser cancelada e pressione A para
cancelar a operagao. )

9.4 Conflito entre a operagao manual e
o temporizador semanal

Quando existe um conflito entre a operagdao manual e a fungéo do
temporizador semanal:

Se o conflito entre a operagdo manual e o temporizador semanal
acontecer aquando da operagdo manual, entdo a operagdo manual
tem prioridade mais elevada do que o temporizador e a unidade
funcionara segundo a operagédo manual.

Se o conflito entre a operagdo manual e o temporizador semanal
acontece apods o periodo da operagdo manual entdo o temporizador
tem prioridade mais elevada do que a operagdo manual. A unidade
funcionara segundo a operagdo manual por um periodo e depois
mudara para operar segundo o temporizador quando o tempo do

temporizador chegar.
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10. QUADRO DE PROGRAMAGAO DE CAMPO

Quadro 10-1
_Loigg -2;83 Nome da Programagao V:é?;iﬂ? | Limite |Passo| Unid. Nota
Selecgao basica
0 | Aquecimento do piso 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgéo
1 Ventilador ou radiador baixa temperatura 0 0/1 0-Sem selecgdo ; 1-Selecgao
2 Reservatorio agua quente sanitaria 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgao
3 2;::2?]1?&:'::;:2%2&‘@ Reservatério 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgdo
4 Aquecimento auxiliar como uma caldeira 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgdo
5 Kit solar 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgao
6 Aquecedor auxiliar de unidade interior 1 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgao
7 Termostato de sala 0 0/1 0-Sem selecgéo ; 1-Selecgéo
o | Funcao do ventladr 0 | o T e
Prioridade
0- Prioridade A.Q.S
0 Prioridade do aquecimento e do aquecimento sanitario 0 0/1/2 1- Prioridade Aquecimento
2 - Ambos
1 Prioridade do aquecimento sanitario e da refrigeragcdo 0 0/1 0 Prioridade AQS )
1- Prioridade Arrefecimento
2 | Pressio lovada_perido o de rdonanento | 10 |10-05 5 | min
3 Prioridade do aquecimento solar 0 0/1 1-Prioridade Solar 2];“3?::;’;
Funcéo de desinfecgao
0 Intervalo de operacao 5(Sex.)| 0~7 - - 0-Dom, 1-Seg,...,6-Sab, 7-Tudo
1 Estado 1(ON)| 0/1 0-OFF,1-ON
2 Hora de inicio 23:00| 0~23 | 1 hr | 0-0:00, 1-1:00, ... , 23-23:00
3 | Temperatura programada 60 |[50~65| 5 |°C
4 Intervalo 10 | 5~60 | 5 | min
Operacao dos recursos de aquecimento auxiliar
0 | Caldeira ligada para a diferenga de temperatura 10 5~15| 1 | °C
Deve satisfazer todas as
1 Caldeira ligada para o atraso na hora 30 0~95 | 5 | min | condigdes antes de ligar
2 | Caldeira ligada para a temperatura exterior 0 -5~35| 1 oc | @ caldeira
3 Limite'superior da terpperatura de entrada do 60 56~95| 1 oC
aquecimento sob o piso
Prioridade de Presséo elevada e aquecedor eléctrico
0 | Tempo de atraso do aquecedor eléctrico 20 20~95| 5 | min
1 Diferenca de temperatura de inicio — Alta presséo 5 1~20| 1 | °C
2 Correcgéo do ponto de programagéo para o reservatério de A.Q.S. 2 05 1 °C
Operagao de aquecimento auxiliar
0 | Aquecedor auxiliar /2 posigéo atraso na hora 20 5~60 | 5 | min
1 Aquecedor auxiliar 1 posi¢ao diferenga de temperatura 10 5~25 | 5 °C
2 | Aquecedor auxiliar 1+2 posicao diferenga de temperatura | 15 5~25 | 5 °C
3 | Aquecedor auxiliar posigao temperatura exterior 0 -5~35 | 1 °C
Limites de pontos de programag&o de aquecimento e refrigeragéo
0 | Limite superior ponto programacgéo de refrigeracdo 22 18~22| 1 °C
1 | Limite inferior ponto programagéo de refrigeragéo 7 5~18 | 1 | °C
2 | Limite superior ponto programag&o de aquecimento 55 | 37~55| 4 °C
3 Limite inferior ponto programacgéo de aquecimento 25 15~37| 1 °C
4 | Limite superior ponto programacio de aquecimento sanitario 55 38~60| 1 °C
5 | Limite inferior ponto programagéo de aquecimento sanitario | 35 | 35~38 °C
Outros
0 | Ligagdo Celsius / Fahrenheit 0 01 1 0-Celsius, 1-Fahrenheit
1 Modo silencioso 8 1~24 hr
2 | Teste de funcionamento 0 0/1 1 0-Desligar; 1-Ligar
3 | Periodo do teste de funcionamento 8 8~20 min
4 | Fungao do primeiro aquecimento do piso 0 0/1 0-Desligar; 1-Ligar
5 | Fungao de purga de ar 0 0/1 0-Desligar; 1-Ligar
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11. FUNQAO AUXILIAR DO 11.5 Reiniciar automatico

Antes de desligar o aquecedor de agua ou o controlador, este grava
CONTRO LADOR automaticamente a mensagem do estado ON e OFF, a temperatura

da agua programada, temporizagdo semanal, programagdes de

campo, etc...
11.1 Fungao de poupanca do visor Quando a alimentagao voltar apés uma falha de energia ou ap6s ligar
o fornecimento de alimentagdo da unidade, a fungdo de reinicio
A acgéo de poupanga do visor consiste em desligar a luz de fundo do automatico voltar a aplicar as programagdes do controlador que
controlador para poupar energia existiam no momento da falha de fornecimento de energia.
Aceder: sem se pressionar qualquer botdo durante 30 segundos Se o E2 que foi utilizado para memorizar mensagens de reinicio

automatico tiver um erro, a maquina desliga-se e o codigo de erro
aparece no visor. A unidade néo se voltara a ligar sem que o erro seja
resolvido.

Sair: sem qualquer pressao nos botdes.

11.2 Fungao de funcionamento em fila

Quando a unidade interior recebe o sinal do controlador com fios, a bomba 11.6 Fungao inicial do aquemmento do piso

PU.l'e PU.O (se instalada) inicia o seu funcionamento e corre cada ac¢éao Se o valor de “7.4” na programacao de campo esta programada para
durante 5 minutos (o valor do tempo pode ser ajustado nas programagoes “1” e se pressionar continuamente o botdo (Pr_i) durante 10
de campo). Na sequéncia que se segue: aquecimento agua sanitaria, segundos, a unidade entrara na fungdo de aquecimento inicial do
aquecimento do ventilador, aquecimento do piso, fonte exterior de aquecimento do piso.

aquecimento, refrigeragcdo do ventilador. Apos correr estas acgdes, a
unidade sai do modo automaticamente e passa para o modo OFF.

Durante o teste de funcionamento, cada protecgéo € valida e o icone de
estado de funcionamento aparece.

Durante este modo de aquecimento inicial do aquecimento do piso, o
icone ﬁ”’;ﬂ piscalentamente.

Se o valor do_campo de programacdo “7.2” é 1, pressione o botdo de 11.7 A funcéo de purga de ar para o circuito de agua
verificagéo % durante 5 segundos, a unidade entrara em modo de

funcionamento em fila. Se o valor do campo de programagéo “7.2" é 0, Se o valor de “7.5" na programagéo de campo € “1” e se pressionar
pressionar o botdo n&o passara ao modo de funcionamento em fila. continuamente o botdo &4 durante 10 segundos, a unidade entrara

nafungéo de purga de ar para o circuito de agua. Neste caso, todas as
valvulas motorizadas de duas vias (SV1, SV2, SV3) seréo abertas e 5
minutos depois a bomba da unidade interior ligar-se-a e funcionara
até que se saia desse modo. Desta forma, o ar no circuito de agua

Durante o modo de funcionamento emfila, os icones '-aem?uﬂ-] aparecem.
Se a accao em curso de funcionamento em fila for o aquecimento de agua
sanitéria, o icone de aquecimento de agua sanitaria | piscara lentamente;
Se a acgao em curso for o aquecimento do ventilador, o icone -o piscara

lentamente; Se a acgdo em curso for o aquecimento do piso, o icone de sera purgado.

aquecimento-e: e o icone de temperatura de entrada do circuito de

aquecimento do piso g piscaréo lentamente ao mesmo tempo. Se a Apds entrar na fungéo de purga de ar, pressione continuamente o
acgdo em curso for o aquecimento de fontes de aquecimento externo, o botao ™Y durante 10 segundos e saira da funggo. Se a unidade
icone (%iz-) fonte de aquecimento externa piscara lentamente e se aacgao enfrentar uma falha de energia durante o modo da fungéo de purga de
em curso for o aquecimento do kit solar. o icone ¥+ do aquecimento por kit ar, aunidade saira deste modo automaticamente.

solar piscaralentamente.

Ap6s entrar na fungéo de purga de ar, o icone da bomba 6 eo
11.3 Funcao de bloqueamento icone de operagéo de refrigeragdo/aquecimento/aquecimento de
. i PY ] agua sanitaria m piscam simultaneamente.
Pressionar o botdo de bloqueamento jock bloqueara o controlador e o
icone & aparece no canto direito inferior do controlador. Sob o estado

de bloqueamento, qualquer pressdo num botéo do controlador néo tera 11.8 Verificar a temperatura eo cédigo de erro
resultado. '

Atemperatura de saida da unidade interior, a hora actual, o cédigo de erro e O controlador pode verificar 10 temperaturas e as Ultimas 3 avarias ou
os icones de funcionamento correspondentes aparecem durante o estado codigos de erro. Ver ponto 8.7 “Visualizagdo de temperatura e de
de bloqueamento. codigo de erro” para mais informagdes.

Durante o estado de bloqueamento, a luz de fundo acende e o icone de
bloqueamento f§ piscas se houver presséo de botoes.

Pressione o botédo de bloqueamento

dosbloqueado, tock denovococoniladorficars 45 ppOBI EMAS E SOLUGOES

11.4 Fungdo manual ON/OFF de aquecimento 12.1 Orientacoes
eléctrico do reservatério de agua sanitaria Estas orientagdes poderdo ajudara resolver determinados
problemas. Se nao conseguir resolver o problema em causa,
Pressione o botdo de aquecimento do reservatério de agua sanitaria contacte o seu instalador.
durante 5 segundos, o aquecedor eléctrico do reservatério de - Nao existe qualquer leitura no controlador

aguasanitaria liga-se manualmente e o icone "‘fr| pisca. - Verificar se a alimentagao ainda esta ligada a sua instalagao

-Aparece um dos codigos de erro
- Contacte o seu instalador ou revendedor local.

- O temporizador ndo funciona mas as acgdes programadas sao
executadas nos momentos errados (ex. com 1 hora de atraso ou
demasiado cedo.)

- Verificar se o relogio e o dia da semana estdo correctamente
programados, corrija se necessario.

Aligacdo manual do aquecedor do reservatorio de agua sanitaria é valida
apenas uma vez. Tal significa que se a temperatura do reservatorio de
agua atingir o ponto de programacao e se der a operagéo de aquecimento,
€ necessario pressionar o botao C% durante 5 segundos de novo para
ligar manualmente o aquecedor eléctrico.

Sair da Fungdo de ligagdo manual de aquecimento eléctrico do
reservatorio de agua sanitaria: (1) a temperatura do reservatério de agua

alcanca o ponto de programacao: ou (2) pressione o botao 3 durante 5 12.2 Definigées dos cédigos de erro
segundos de novo desliga manualmente o funcionamento do aquecimento )
do aquecedor eléctrico. Se a unidade encontrar um erro, a luz @ piscara rapidamente e o

presente codigo de erro aparecera na posicao do icone

B88.5 simultaneamente. Os dois codigos de erro anteriores
podem ser verificados através do botdo de verificagdo. O pormenor
do erro é descrito a seguir.

Se o reservatorio de agua sanitaria ndo estiver instalado na instalagéo e o
valor da programagéo do campo “0-1” for 0, ligar / desligar manualmente o
aquecedor eléctrico ndo é valido. Neste caso, o icone o aparece.
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Quadro 12-1

Cadigo Significado

Erro de fluxo de agua (se continuo durante 3 vezes, necessita de ser
reiniciado desligando a alimentagao)

Erro T2

Erro de comunicagao do controlador com fios

Erro de comunicagéo da unidade exterior

Erro T2B

Erro T5

Erro T1

Erro T1B

Erro de fluxo de agua (uma vez)

Erro sensor de entrada de agua do permutador de placas

Erro sensor de saida de agua do permutador de placas

Erro sensor unidade exterior

Protecgao da fase

Erro Eeprom

Protecgao temperatura elevada T2

Protecgao temperatura elevada T2B

Refrigerante p/ protecgao de temp. elevada de saida de agua do permutador de calor

Refrigerante p/ protecgao de temp. baixa de saida de agua do permutador de calor

Refrigerante p/ protecgao de temp. elevada de entrada de agua do permutador de calor

Protecgao de temperatura elevada T1

Protecgao de temperatura elevada T1B

Protecgdo da unidade exterior

Proteccao do aquecedor eléctrico do reservatorio de agua

Protecgéo de aquecimento eléctrico do médulo hidraulico

Proteccéo de aquecimento eléctrico do mddulo hidraulico
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